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1939, SIg. Nr. 207, vom 29. Februar 1940, SIg. 
Nr. 113, und vom 19. Dezember 1940, Slg. 
Nr. 18 vom Jahre 1941, werden aufgehoben. 
Mit dem Tage des Wirksamkeitsbeginnes 
dieser Verordnung gilt wieder die ursprüng
liche Bestimmung des § 6, Abs. 1, lit. b), des 
Gesetzes vom 12. April 1935, Slg, Nr. 77, über 
die Beförderung durcir Kraftfahrzeuge und 
deren Besteuerung.

§ 2.

Diese Verordnung tritt am 1. Juli 1941 in 
Wirksamkeit; sie wird von den Ministern für 
Industrie, Handel und Gewerbe, für öffentli
che Arbeiten und des Verkehrs im Einver- 
nehmen-mit den übrigen beteiligten Ministern 
durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.

Ing. Eliáš m. p.
Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

dne 19. prosince 1940, č. 18 Sb. z roku 1941, 
se zrušují. Dnem účinnosti tohoto nařízení 
platí opět původní ustanovení § 6, odst. 1, 
písm. b) zákona ze dne 12. dubna 1935, č. 77 
Sb., o dopravě motorovými vozidly a jich zda
nění.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. čer
vence 1941; provedou je ministři průmyslu, 
obchodu a živností, veřejných prací a dopravy 
v dohodě s ostatními zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r.

Ing.
Dr. Krejčí v. r. 
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r.

Eliáš v. r.
Dr. Kratochvíl v. r. 
Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

311.

Regierungsverordnung 

vom 26. Juni 1941,
betreffend die Errichtung von Gewerbe

genossenschaften und deren Verbänden.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des .Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung und 
Abänderung einiger Bestimmungen des Ver
fassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. De
zember 1938, Slg. Nr. 330 :

§ 1.
I1) Die Landesbehörde kann auf Antrag 

oder nach Anhörung des Zentralverbandes des 
Handwerks für Böhmen und Mähren nach 
freiem Ermessen, ohne an die Vorschriften 
des VII. Hauptstückes der Gewerbeordnung 
über. die Anhörung der Gewerbetreibenden, 
der Gewerbegenossenschaften, der Genossen
schaftsverbände und über die Zustimmung 
der Mehrheit der betreffenden Gewerbetrei
benden gebunden zu sein, Gewerbegenossen-

Vládní nařízení 

ze dne 26. června 1941

o zřizování živnostenských společenstev 
a jejich jednot.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. pro
since 1938, č. 330 Sb. :

§ 1-
(i) Zemský úřad může na návrh nebo po 

slyšení ústředního svazu řemesla pro Čechy 
a Moravu podle volné úvahy, nejsa vázán 
předpisy hlavy VII živnostenského řádu 
o slyšení živnostníků, živnostenských spole
čenstev, jednot společenstev a o souhlasu vět
šiny příslušných živnostníků, zřizovati živ
nostenská společenstva nebo jejich jednoty, 
dále nařizovati změny v rozsahu živnosten- 

I ských společenstev a jejich jednot, a to jak co
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schäften oder deren Verbände errichten, 
ferner Änderungen an dem Umfange der 
Gewerbegenossenschaften und deren Ver
bände anordnen, und zwar sowohl in Bezug 
auf die zugewiesenen Gewerbekategorien, als 
auch in Bezug auf den Sprengel und Sitz.

(2) Alle aus einer Verfügung nach dem 
vorstehenden Absätze sich ergebenden Ände
rungen der Statuten werden von Amts wegen 
durchgeführt.

(3) Gegen die nach den Bestimmungen der 
vorstehenden Absätze erlassenen Entschei
dungen (Verfügungen) ist keine Berufung 
zulässig.

§ 2.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister für Industrie, Handel und Gewerbe 
durchgeführt.

do přidělených druhů živností, tak co do ob
vodu a sídla.

(2) Veškeré změny stanov, vyplývající 
z opatření podle předchozího odstavce, pro
vedou se z moci úřední.

(3) Z rozhodnutí (opatření), vydaných po
dle ustanovení předchozích odstavců, není od
volání přípustné.

§ 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy
hlášení; provede je ministr průmyslu, ob
chodu a živností.

Dr. Hácha m. p. 

Ing. Eliáš m. p.
Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m.p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r. 

Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. 
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r.

Dr. Kratochvil v. r. 
Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

312.
Regierungsverordnung 

vom 9. Juli 1941
über die Einführung der Hofkarte und des 

Hofausweises.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung und 
Abänderung einiger Bestimmungen des Ver
fassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. De
zember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1.
(U Über jeden landwirtschaftlichen Ber 

trieb im Ausmaße von 5 und mehr ha land
wirtschaftlicher Nutzfläche ist eine Hofkarte 
zu führen.

. (2) Wenn mehrere Betriebe in der Hand 
eines Eigentümers vereinigt sind, ist für jeden 
Betrieb, der eine wirtschaftliche Einheit bil
det, eine besondere Hofkarte zu führen.

Vládní nařízení 
ze dne 9. července 1941

O'zavedení statkového archu a statkového 
výkazu.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na
řizuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 
1938, č. 330 Sb.: .

§ 1.
I1). O každém zemědělském závodu o vý

měře 5 a více ha zemědělsky užitkové půdy je 
vésti statkový arch.

(2) Patří-li témuž vlastníku několik zá
vodů, je vésti o každém závodu, který tvoří 
hospodářskou jednotku, zvláštní statkový 
arch.
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